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Kulturolog iz Hrvatske. Viktor Zmegaé —

1n memoriam

U Zagrebu je 20. srpnja 2022. godine preminuo
germanist Viktor Zmega¢.' U Hrvatskoj je ova vijest
snazno odjeknula, oglasio se dnevni tisak diljem
zemlje, medijske reakcije odzvanjale su jo§ dugo.
Kad je Zmega¢ prije 93 godine roden u dvojezi¢noj
gradanskoj obitelji u gradicu blizu hrvatsko-madar-
ske granice, Kraljevstvo Srba, Hrvata i Slovenaca
upravo je preimenovano u Kraljevinu Jugoslaviju.
Uslijedio je Drugi svjetski rat i ustaski rezim,
nesvrstana Jugoslavija pod Titom, ratovi 90-ih go-
dina 20. stoljeca, osnivanje samostalne Hrvatske i na
koncu pristupanje Europskoj uniji. Dok se zbivala
povijest, Zmega¢ je i$ao svojim putem: od gimnazije
u Virovitici i Osijeku do studija germanistike i
muzikologije u Zagrebu i Gottingenu, od promocije
na zagrebackoj germanistici do profesure i ¢lanstva
u akademijama. Razumije se po sebi da ovaj put nije
mogao biti posve neovisan 0 povijesnim cezurama
koje su ga pratile. Pa ipak bi svaki pokusaj poli-
ti¢kog svrstavanja promasio sukus Zmegaceve osob-
nosti. On je, naime, prije svega bio eminentan
predstavnik duhovnoga rada koji se u Njemackoj
danas napokon opet cijeni u okviru koncepta ,,prak-
seologije duhovnih znanosti“.?

Duhovne znanosti bile su obzor kojem se
7megaé obvezao za cijeli Zivot, a on ih je obogatio
na najmanje dva nacina: s jedne strane intenzivnim
»istrazivanjem kulture pojedinih regija naseg pla-
neta“, za $to su ,,pozvane upravo povijesno-filoloske
struke”“.?> S druge strane svojim nedogmatskim
knjizevno-socioloSkim pristupom koji odnos mo-
derne europske knjiZzevnosti i njezina drustvenog
konteksta promatra kao fascinantnu zagonetku.
Vazan poticaj Zmegatevu duhovnom radu dao je
Erich Auerbach svojom prijelomnom studijom Mi-
meza. Prikaz zbilje u zapadnoeuropskoj knjizevnosti

! Njemacki izvornik objavljen na platformi Soziopolis
(31. 8.2022.) pod naslovom Ein Geistewissenschaftler aus Kroa-
tien. Nachruf auf Viktor Zmega¢ (https://www.soziopolis.de/ein-
geisteswissenschaftler-aus-kroatien.html).

2 Steffen Martus, Carlos Spoerhase: Geistesarbeit. Zur Pra-
xeologie der Geisteswissenschaften, Berlin 2022.

3 Wolfgang Essbach: Interdisziplindre Kreuzungen. Sozio-
logie — Anthropologie — Geschichte, Wiesbaden 2022, str. 75.
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(1946). Auerbach je ovim djelom, nastalim izmedu
svibnja 1942. i travnja 1945. godine, potonuloj epohi
podigao spomenik koji odrzava sjeCanje na
,europsku reprezentaciju zbilje. Svjetotvorna snaga
ove reprezentacije ne proizlazi iz koherencije fikcio-
nalnoga svijeta, nego iz mimeticke snage umjet-
ni¢kog prikazivanja samog. Mimeza prati razvoj ove
umjetnosti sve do ,,formiranja svijesti o povijesnoj
dimenziji“ i do ,,produbljivanja problemati¢noga“
koje se ocituje u mnogoznacnosti, rastrganosti i
sugestivnom efektu neizgovorenoga.*

Ovdje se nadovezao Zmegag. Proudavao je raz-
voj ovog ,,produbljivanja problematicnoga® koje je
na koncu zahvatilo i sam pojam zbilje te u temelju
poljuljalo vjeru u mimeti¢ku snagu umjetnosti. Zme-
gaceve knjige Der europdische Roman. Geschichte
seiner Poetik (1990) 1 Tradition und Innovation.
Studien zur deutschsprachigen Literatur seit der
Jahrhundertwende (1993) usredotocene su na umjet-
nost antimimetickog i konstruktivistickog karaktera;
umjetnost koja ambivalenciju proglasava posljed-
njom izvjesnos$¢u, a predodzbu o povijesnoj dimen-
ziji tjera do avangardistickog programa koji zahvaca
i umjetnost i zivot. Poput Hansa Blumenberga, i
Zmegaé je uvidao da nasuprot izgubljenom pojmu
zbilje stoji sposobnost umjetnosti da stvara vlastite
svjetove.” No Zmega¢ je ovaj uvid radikalizirao
tvrdnjom da se, s usponom artificijelnosti, europska
reprezentacija zbilje promece u svoju suprotnost te
da od mimeze nastaje ,,obratna mimeza“: zbilja
oponasa umjetnost. Koncepcija je obrnute mimeze
od srediSnje vaznosti za razumijevanje smjera kojim
je krenuo Zmegaé: po njegovu misljenju radi se o
,paradoksalno formuliranom prilogu teoriji men-
talnih tradicija i dijagnozi Zivotnih stilova“ u kojima
doZivljaj umjetnosti ima analiticku prednost.® Prema

4Na hrv. prevedeno prema: Erich Auerbach: Mimesis. Dar-
gestellte Wirklichkeit in der abendldndischen Literatur [1946],
Bern/Miinchen 1971, str. 26.

5 Usp. Hans Blumenberg: Wirklichkeitsbegriff und
Méglichkeit des Romans, u: Nachahmung und Illusion. Kollo-
quium Giefen, Juni 1963. Vorlagen und Verhandlungen, ur. Hans
Robert Jau3, Miinchen 1964, str. 9-27.

6 Viktor Zmegad: Der europdische Roman. Geschichte sei-
ner Poetik, Tibingen 1990, str. 283.



tome, prilog teoriji kulture — a samo se o tome moze
raditi u Zmegacevoj vizuri — dolazi iz knjizevnosti i
kulture same, konkretno iz kulture fin de siéclea u
kojoj je razvijena poetika esteticizma, a primat
estetskoga postaje srediSnjom misaonom figurom
moderne.

Nadanja su moderne europske kulture da bi
stvarnost mogla performativno realizirati norme i
forme zacrtane u umjetnosti i knjizevnosti — ta se
nada jos i danas njeguje u okrilju esteticki usmjerene
socioloske teorije koja proklamira: da smo svi mi,
temeljem intenzivna procesa drustvene estetizacije,
postali umjetnici zivota u novome, umjetnoscu pro-
zetome kapitalizmu. Kulturolog je Zmega¢ u ovom
pogledu bio znatno suzdrzaniji. Uostalom, metodo-
losko 1 teorijsko promi$ljanje u njega nikada nije
bilo odvojeno od konkretnog knjiZzevnoznanstvenog
i kulturoloskog istrazivanja. Tako su nakon diserta-
cije Die Musik im Schaffen Thomas Manns (1959)
uslijedili manji radovi posveceni povijesnoj avan-
gardi, u kojima je autor istrazivao kontekst formal-
no-esteti¢kih inovacija.” U monografiji Umjetnost i
zbilja (1969) mladi je Zmega& propitivao klasike
modernizma i i$¢itavao knjizevne teorije Brechta,
Lukacsa 1 Brocha kao niz pokusaja da se problem
formalnih 1 aksioloskih mijena na polju knjizevnosti
barem konstruktivno reinterpretira, ako se ve¢ ne
rijesi.8 Okolnost da to ¢ini upravo na prijelazu u
takozvanu postmodernu ne upuéuje ni na kakav
ciljani otpor. Zmega¢ je bio otvoren za nove pristupe
i upravo je uspon postmodernistickih teorija pratio s
velikim zanimanjem. Njegovi su ¢lanici Moderna i
Postmoderna u priruéniku Moderne Literatur in
Grundbegriffen (1994) koji je uredio zajedno s Die-
terom Borchmeyerom jo§ uvijek itekako aktualni.’
Ali Zmega¢ se nikada nije gubio u onim apstrak-
cijama §to ih je Christoph Butler primjereno nazvao
,,big hotel view*,'? jer se odviSe zanimao za konkret-
na pitanja kao $to je ovo: kako je moguce da kate-
gorije poput tragicnog, idilicnog, ¢ak i humoristic-
nog vise ne odgovaraju zivotnoj stvarnosti te postaju
knjizevni stereotipi, dok s druge strane u nesmanje-
noj mjeri utje¢u na obrasce misljenja i djelovanja?'!

7 Reinhold Grimm, Viktor Zmega&: Iwan Goll: Der ewige
Methusalem. Text und Materialien zur Interpretation, Berlin
1966; Viktor Zmegag: "Zenit", eine vergessene Zeitschrift, u: Die
Welt der Slaven 12 (1967), str. 353-362.

8 Viktor Zmega¢: Kunst und Wirklichkeit. Zur Literatur-
theorie bei Brecht, Lukacs und Broch, Bad Homburg 1969.

° Knjiga je prvi put objavljena kod izdavaa Niemeyer;
kasnije ju je preuzeo De Gruyter koji kao urednike navodi
"Borchmeyer i dr." Ova okolnost manje govori o udjelima krea-
tivnoga rada, a vise o danasnjoj poduzetnic¢koj (ne)kulturi znan-
stvenih izdavaca.

10" Christoph Butler: Postmodernism. A Very Short Intro-
duction, Oxford 2002, str. 3.

" Viktor Zmega¢: Probleme der Literatursoziologie, u: Zur
Kritik literaturwissenschaftlicher Methodologie, ur. Zdenko Skreb,
Viktor Zmegaé, Frankfurt/M. 1973, str. 253-282, cit. str. 282.
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Na ovakvim je problemima Zmega¢ izgradio svoju
verziju knjizevne sociologije: istrazivanje uzajamna
odnosa simbolickih, medijskih i drustvenih formi
kao prilog opcoj povijesti kulture i drustva.'?

Dokaz da ga konkretni znanstveni interesi nisu
ucinili soloigracem pruzaju brojni zbornici koje je
uredio, a pokrivaju Sirok tematski spektar — od zbor-
nika Marxistische Literaturkritik (1970), Methoden
der deutschen Literaturwissenschaft. Eine Doku-
mentation (1971), Der wohltemperierte Mord. Zur
Theorie und Geschichte des Detektivromans (1971),
preko Literatur und Gesellschaft (1973), Zur Kritik
literaturwissenschaftlicher Methodologie (1973) i
Formalismus, Strukturalismus und Geschichte
(1974), sve do Moderne Literatur in Grundbegriffen
(1993). No kolektivni karakter njegova programa
ocituje se ponajvise u njegovim velikim knjizevno-
povijesnim projektima. Scriptors Geschichte der
deutschen Literatur. Von den Anfingen bis zur
Gegenwart, kao i trosvesCana, u Cetvrtom izdanju
dostupna Geschichte der deutschen Literatur vom
18. Jahrhundert bis zur Gegenwart pori¢u navodni
kraj metanarativa i mogu sloviti kao model knji-
zevne historiografije kojemu pripada jo§ i 4 New
History of German Literature (2004, gl. urednik
David E. Wellbery).'?

Povijest znanosti pokazat ¢e jesu li trajniji kol-
ektivni pothvati ili pojedina¢na postignuca. Nadaj-
mo se da nece biti zaboravljene studije o zidovskim
likovima u knjizevnosti oko 1900. godine."* Zmega-
Ceva ostavstina obuhvaca i opsezno kasno djelo na
hrvatskom jeziku: iza naslova poput Duh impresio-
nizma i secesije (1996), Knjizevnost i glazba (2003),
Od Bacha do Bauhausa. Povijest njemacke kulture
(2006), Majstori europske glazbe (2009), Proslost i
buducénost 20. stoljeca: kulturoloske teme epohe
(2010), Strast i konstruktivizam duha: temeljni
umjetnicki pokreti 20. stoljeca (2014) ili Cetiri
europska grada. Kulturoloski obzori (2017) krije se
europska kulturna povijest napisana majstorski laga-
nom rukom. Kritiku bi da je svojim knjigama do-
prinio opstanku velikog narativa autor zacijelo
prihvatio sa zahvalno$¢u. Viktor Zmegaé nikada ne

120 sociologiji stila i forme Zagrebacke $kole usp. opSirnije:
Christine Magerski: Schule machen. Zur Geschichte und Aktua-
litdt der Literatursoziologie, u: Zagreber Germanistische Bei-
trage 24 (2015), str. 193-220.

13 Viktor Zmegag, Zdenko Skreb, Ljerka Sekuli¢: Scriptors
Geschichte der deutschen Literatur. Von den Anfingen bis zur
Gegenwart, Konigstein 1981; pod naslovom Kleine Geschichte
der deutschen Literatur von den Anfingen bis zur Gegenwart,
Konigstein 1984; prosireno izd. Berlin 1993. (izvorno na hrvat-
skom jeziku pod naslovom Knjizevnost njemackog jezicnog
izraza, kao knjiga 5 Povijesti svjetske knjizevnosti, Zagreb 1974);
Viktor Zmegaé (ur.): Geschichte der deutschen Literatur vom 18.
Jahrhundert bis zur Gegenwart, Konigstein 1980-1984.

4 Viktor Zmega¢: Der historische und der typologische
Jude. Studien zu jiidischen Gestalten in der Literatur der Jahr-
hundertwende, Berlin 1996.



bi ustuknuo pred sferom umjetnoga. Njegov svijet
bijase svijet europske kulture, svijet glazbe, knji-
zevnosti 1 umjetnosti. U tom je svijetu bio posve kod
kuce, vrlo skroman i nadasve zahtjevan u isto vrije-
me. U Hrvatskoj poznat poput medijske zvijezde,
djelovao je kao ¢lan brojnih akademija u domovini i
inozemstvuy, te je i u Njemackoj odlikovan vaznim
nagradama, medu inima Gundolfovom i Herdero-
vom, zatim znanstvenom nagradom Humboldtove
zaklade i Velikim krizem za zasluge Savezne Re-
publike Njemacke.

Heidelberski germanist Dieter Borchmeyer po-
svetio je svoju monografiju Was ist deutsch? Die
Suche einer Nation nach sich selbst (2017) svome
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prijatelju Viktoru kao jednome od trojice ,,suputnika
mnogih desetljeca”. Ja ne mogu kazati da smo bili
prijatelji, ali nas je povezivao poticajan kolegijalni
odnos. Za nase suradnje koja je trajala gotovo dva
desetljeca od njega sam jako puno naucila o knji-
Zevnosti, umjetnosti i Zivotu, kao i o tome da smisao
za povijest 1 potraga za obuhvatnom perspektivom
mogu i¢i ukorak s ironijom i opustenim duhom.
Takva bi praksa mozda pomogla i humanistici u
njezinoj potrazi za samom sobom. A kojom bih se
rije&ju na kraju mogla oprostiti od Viktora Zmegaca?
Mozda onom koju je ¢uvao za najveca postignuca
umjetnosti i duhovnog rada: chapeau!

S njemackog jezika preveo
Svjetlan LACKO VIDULIC



